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) ) Lieferschein
TRIMET Autornotive Holding GrbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 * D-06493 Harzgerode USt-IDNr Ltef Nr/ No.
DE306685527 18013285
\I\*;[_agga. (P:T ls-p;A.- P UStIDNr Kunde Datum / Date
ia del Ciclamini, n. IT04886850728 14.12.2018
70026 Modugno (Bari)
[talien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Fournlsseur
101102 91002733
1hre Zelchen / Bestell-Nr. { Lleterplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer [dentification / Order No. / Date Additlons Suppller Department Tel, Ext,
Référence client I N° et Date de Ja comm. Department fourpisseur Tél Intér.
550003951501
Varsandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewlcht kg
Type of shipmont Paid Unpaid Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition  Truck Franco | Portdi | Mode démballage Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 12.196,80 9.676,80
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition \ngedt(-Nr. ’ Emlpfit{r;gs-ll Ab:[adestel!e
1
Via et Ciclamini 4 70026 Modugno BA lal T i d dchargrmen code
1a qel L1clamint odugno alle
d " 100 14249
Pos, Tallenummer f Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Plece
N* de plece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.02

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand:
Ihre Artikelnr
Werkstofi:
HS-Code
Country of Origin
Gewicht (MT2Z):

Verpackung

900 Stiick

KGH DCT300 Daimler Benzin

251.0.3146.01
15.05.18
2510314661
Leg. 226
76169910

DE
9,676,800 kg

TBA-500002 DCT300 DAG FT
TBA-501494 Basispalette HDPE

Lieferung

FCA-frei Frachtfiihrer

Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

180 Stiick & 0 Stiick
30 Stlick & 30 Stiick

KUEHNE+NAGEL s.rL
ACCETTAZIGNE MERCE

Quantita dichiarata: QQD

Quantita effatiiva

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi:

Conformiti alle schede d'imbalio: ’@

Data controlln: AR~ A_'%

Ne0IAASAS
SooresaMa

Eingangsvermerke

Mengenprilifung

Giitepriifung

Empfénger

Rechnungspriffung

Datum

Name

Geschaftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminiumatlee 1
D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 38484 50-0 « Telefax; +49 (0) 39484 50200

harzgerode@trimet.de « www.trimet.de

Geschaftsftthrung: Luigi Mattina » Minfen Gu

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode » Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent-Nr.: DE3D8685527« Steuer-Nr.. 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM + DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode » NOLADE21HRZ « DEZ20 8105 2000 0324 4041 31
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Speditionsauftrag / Forwarding Order

"

{4) Leferant-Werk
* Supp.Fact,
TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

Suppller No.
91002733

(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

139

(5) Beladestelle

(2) Lieferanten-Nr.

Loading location
D-06483 Harzgerode

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

(4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

88867

(6) Datum/Date 14.12.2018 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

(10) Spediteur-Nr. 100074
Forw. ag. No.

(11) Empféinger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory \sia dej Ciclamini 4

70026 Modugno BA
{talien
(12) Kunden-Nr. / Customer No. 2101102
(14) AnlieferfAbladestelle 14249

Unloading location

Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

{13) Bordero-/Ladeliste-Nr,

{15) Versendervermerk flir Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(16) Ankunfisdatum/ArrivingDate 18.12.2018

(17) Ankunftszelt! Arriving time  48:00

(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl (20) Verpackung (21) sF  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew, (24) Bruttogewicht
Del, Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 18013285 180 TBA-500002 DCT300 DAG FT 25103148661 1.880,00 1.980,00
LS 18013285 30 TBA-501494 Basispalette HDPE 25103148661 540,00 10.216,80
LS 18013286 60 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314461 660,00 660,00
LS 18013286 10 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314461 180,00 3.405,60
KUENNE+NAGEL s,
Via dei Ciclamini, sue- 70026’N1odugno (BA)
(25) Summe 280 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24,856 Summen (27) 3.360,00 (28 16.262,40
sum volume sums
31) Frankatur 32) Warenwert 33) Versicherungswert
- 1 2 SVSIRVS 102.712,80 ¢ )Transp. assurance

(35) Anlagen

{36) Auftrags-Nr. Kunde
{37) Kontlerung
(38) Transporimittel-Nr.
(39) LKW-Caode
(40) Versandart
(41) Abrechnungs-Schl.

LB SC 1880/LB SC 629

{43) Ubernahmebestitigung des Fahrers chige Sendung vollsténdig
und in ordnungsgemiéRem Zustand dibernommen.

Datum Uhrzeit

15.12.2018 08:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestatigung des Warenempféngers c':bige Sendung
vollstdndig und in ordnungsgemdRem Zustand erhalten.
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Les paries encadrdes de lignes grasses
deivent etre remplis par | transpattaur,

ahiten Rubr-

ken mdssen vom Fﬁgmnh-daué'germlt werden.
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des Absenders,
us la respon-

i)
50|
sabllité da lexpaditeur.

Auszufdlen unter der Var-
nlir

antwerun
A rem

nach gittigem ADR

rosa = Exemplarfir Absender  roso = Exernplalra rosa = Essemplare perm plnk = Copy for sender
blau = Exempler fir Empfinger bleu = Exemplaira du n‘asunalalm blau = Exemplaar voor geadresseerde  blu = Esseryplara per destinataro blus = Copyfor ] for
gritn = Exemplar fir Frachtilihrer vert = Exemplalre du transportaur proan = Exemplagr voor vervoerder verda = Essemplare per transportatore  green = Copy for canler grdn = Exemplar for befordrer
ﬁsender {Name, Anschyrift, Langy
éditeur (nom, a msie, pays] & INTERNATIONALER
Y K FRACHTBRIEF "
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

TRIMET/Altgmotive Holdipg Gmbi s,
E""’"H' AT FVeIR ﬂee i1lr06493 Flarzgerode =

/aga "
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Joam Flodeg, g‘;ﬂ
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Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & 1a Con-
vention refalive au contrat de trans-
post International de marchandises
par rcuta (CMR).

Diese Beftirderung unterdiegt trotz elner

gegenteillgen Abmachung den Beslim-

mungen des Oberainkammens itber den

Beférderungsvertrag Im inlemationalen
FA Strzfenghierverkehr (CMBL

R R PP 3 7L L O 10 1 ST
1 6 FrachtfUhrer (Name, Anschrift, LaJ}d)
Teansporteur (nem, adrassd, pays)

Schweitzer SmbH & Co.
Intermationale Spedition KG
Garl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schwellzer-speditinon.te

lau prévis pour ba livalson de la marchandlse

17 Nachfolgende FrachifOhrer {Name, Anschift, [.and)
Transporteurs successils (nem, adresse, pays)

Ori/iley

Land/Pays
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i
Ortund Tag der Obamahme des Gutes
Llou et daie de la prise en charge de [a marchandise

a
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Ont/Lleu

Vorbehalta und Bsmerkungen der Frachifihrer
Lend/Pays 18 Réserves et obsarvauons des fransporfaurs
Datum/Date

Beigefiigte Dokumente
Documents anngxés

5
it
pnotive Rolding Se de

‘acksticke

Art der Verpackung
lombre des coﬂs

Mode d'emballage

iRt °

//0 f)or/n Ca'/f?

3

Offlz. Benennung f. d. Befdrderung™
Deésignatlon officiells de transport

Abls pachenr

Statistiknummer

Umiang In rnJ
No. stailstique

Bn.ntn ewicht [n kg btk
ubage m?

Poids bk ko

IC262.5

TR 11 12

Gefahrzettelmuster-Nr.
Numéro d'etiquette

UN-Nummar
Numéro LN

UN

Verp-Gruppe Tunnelbesehrankungscode
8 Code da restriction

en tunneis

Ben.
gNLD

roug
Nom d'embaliage
valthog

Absander
L'expédifeur

2u zahlen vom:

-[ Em Emger
A payer par:

W&hrun
g Le Dastinataire

Monnale

Fracht
Prix de tragaport

EmdaBlgungen
Réductions

13

Anweisungen <des Absenders (Zoll- und sonslige amiliche BahﬂndlunF) Sondenvor

Zerlarty

Inst:uctions da l'axpéditeur (formzlités douvaniéres et autres} Presciiplions

Rickerstaltung
Remboursement

Frachtzahlun: gsanwelsungen
Prascriptin

14
1

Solde

Zuschlige
Suppléments

HNebengeblibren
Frals

Sonstiges
I:Mvarsg +

Zu zahlende Gesami-
summe/Tolal 4 payer

20

Basondere Vareinbamngan
Cenventlons particulidres

Frel
Franco

Unfrel
Non Franco

am
e
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gjtzer GmbH + Co.
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h Paletten—AbseElder- Eﬁpéditeur des palettes i ”P‘;Ietten-Empfanger - Destinatalre des palettes
- = = Art ' Anzahl '?fff;ch Tausch |Art Anzahl -'Fgf,';ch Tausch
Euro-Palstte Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspanner das Frachtiilhrars
27 amillches Kennzelchan Nurzlast In k Bastiligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Besétféligung ;ﬁs Fahrers/Datum/Untarschiift
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